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WELCOME! 
Welcome to the third City of Umatilla Quarterly Newsletter.  We will be publishing every four months in November, February, May and 
August.  In each of the publications we will be updating you on progress of various projects, enforcement of various codes that affect you, 
your home or business, and news items of import.  We will also highlight other developing means of communication with your local 
government through your computer or your smart phone.  We hope that you will find all of this informative and valuable and that it will 
provide an effective interaction between you and your local government.  Check out our new website www.umatilla-city.org.  Let us know 
what you think!   

UMATILLA LANDING DAYS 

Umatilla Landing Days is THE event for Umatilla and justifiably 
so – Umatilla is the oldest community still in existence in 
Eastern Oregon and was once the county seat for Umatilla 
County. Celebrating the heritage of our community is important 
to the citizens of Umatilla and always has great attendance from 
citizens and people from outside the community alike.  
This year’s Umatilla Landing Days is June 27. The festivities kick 
off with the parade, which starts at 10:30 a.m. Line-up for the 
parade starts at 9:30 at Nugent Park. Once the parade gets 
underway, it winds its way downtown, turning south on Switzler 
Avenue and ending at the high school. Most people then head 
down the Umatilla Marina where vendors, entertainment and 
other fun activities await event goers. We have lots of different 
types of entertainment planned this year so you don’t want to 
miss it! This year, once again, Blue Tattoo will headline the 
evening’s festivities starting at 6 p.m. which, of course, 
culminate with one of the best fireworks shows in our area at 10 
p.m.  
For the past several years, there have been boat rides on the 
Columbia which trace the original route of the ferry boats. 
Unfortunately, unless another boat is volunteered, the boat rides 
will probably not happen. If you have a boat that will hold about 
8-10 people, please call Judy Simmons at 541-922-5627.  
Volunteers are the backbone of Umatilla Landing Days and we 
are still looking for a group to take over the parking duties. 
Duties include collecting money at the ‘gate’ to help support the 
fireworks show and directing people both in and out of the 

parking lot at the marina. If you are interested in helping with 
parking, please call the Umatilla Chamber of Commerce & 
Visitor Center office at 541-922-4825. If you would like to 
volunteer for any other part of Landing Days – clean-up, set-up, 
vendor assistance, boat rides or anything else you can think of, 
please call the Chamber.  

See you on June 27! 

UPOA’S 3RD ANNUAL CHARITY GOLF TOURNAMENT 

Umatilla Police Officer’s Association will be hosting its 3rd annual charity golf tournament on Saturday, June 13th, 2015 at 
the Big River Golf Course in Umatilla, Oregon.  $5.00 Mulligans (Limit 4 per team) $100.00 Hole Sponsorship; $200.00 
Team Entry Fee; $270.00; Team Entry & Hole Sponsorship; and 
$500.00 Corporate Sponsorship. Registration will begin at 7:00 
A.M. If you have any question you can call (541) 922-3789 for more 
information.  Registration packets can be found at 
http://www.umatilla-city.org/#!bulletin-board/c1a2w As per usual, 
there will be raffles, awards, and lunch will be provided. Hope to see 
you on the GREEN!  

 

http://www.umatilla-city.org/
http://www.umatilla-city.org/#!bulletin-board/c1a2w
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SLAM DUNK THE JUNK - THANK YOUS!

Between March 30th and April 5th the City of Umatilla sponsored the 2nd Annual Slam Dunk the Junk event.  During this 
period of time residents filled 15 dumpsters located around town with trash and debris that could have otherwise ended up 
in yards, streets, vacant property and parks within our city limits.  The idea of a city-wide cleanup gained momentum after 
council members discussed the initiative in 2014.  City Staff helped facilitate the city-wide clean up, and divided the 
community into six zones, with volunteer team leaders for each zone.  This year individuals and businesses stepped up to 
support the event.  We would like to thank the following: 

Dumpster Sponsors  Food Sponsors   Volunteer Groups 
IRV Goatheads – 2 Franz Bakery Outlet Store Community Accountability Board 

CRIS Inc. – 1  Safeway Grocery Store Key Club  

Bob Ward & Dave Trott – 1  Agape House National Honor Society 

Russ Pelleberg & Melissa Ince – 1 Mary Dedrick Umatilla City Council 
Umatilla Police Department – 1  Umatilla Chamber of Commerce  

1  
Individuals

Judy Simmons Ramona Anderson Tisa Coffey Darla Huxel 
Russ Pelleberg Jackie Caldera Nanci Sandoval Boyd Sharp 
Lupe Escovedo Mary Dedrick Sharon Farnsworth  

 
Overall, this was a tremendous success.  Hopefully, each successive event will become easier as we work our way 

through years of accumulated junk and are faced annually with on the maintenance levels of clean up. 

MOVIES IN THE PARK 
The City of Umatilla in conjunction with the Umatilla School District will be hosting movies in the park this summer for 
our community members.  Bring blankets, chairs, and snacks for the best view of the movie screen.   
 
June 26th – Million Dollar Arm: In a last ditch effort to save his career, sports agent J.B. 
Bernstein plans to find baseball’s next start pitcher.  He heads to Indiana to find a cricket player 
whom he can nurture into a major league start.  With the help of a scout, J.B. finds teens Dinesh 
and Rinku who haven’t a clue about baseball, but throw powerful pitches.  As the boys adjust to 
American life J.B. learns valuable lessons about teamwork and family.  

 
July 24th – Big Hero 6: Robotics prodigy Hiro lives in the city 
of San Fransokyo.  Next to his older brother, Tadashi, Hiro’s closest companion is Baymax, a robot 
whose sole purpose is to take care of people.  When a devastating turn of events throws Hiro into 
the middle of a dangerous plot, he transforms Baymax and his friends, Go GO Tamago, Wasabi, 
Honey Lemon, and Fred into a band of high-tech heroes.  
 
August 28th – Planes: Fire and Rescue: Dusty, the famous 
racing airplane, learns that his engine is damaged, so he must 

shift gears and find a new career.  He joins an elite corps of firefighting aircraft devoted to 
protecting historic Piston Peak National Park.  When a massive wildfire threatens the park, Dusty 
with the help of his fearless colleagues Blade Ranger, Lil’ Dipper, Windlifter, Cabbie, and the 

Smokejumpers - learns what it takes to become a real hero. 

WATER & SEWER RATES INCREASED 

The City Council approved water and sewer rate increases of 4% to become effective on July 1st.  It is beneficial and 
preferential that we approach utility rate increases with more frequency and less impact rather than waiting for long 
periods between increases and the subsequent painfully high adjustments necessary.  The City is compelled by law to 
assess utility rates necessary to fully cover the cost of operation, including 
the anticipated costs of future expansion and major repair.   These 
increases will assure a regular infusion of funds into reserves to cover 
these future impacts.  The City continues to offer hardship rates for those 
residents who subsist at 125% of the federal poverty level, or less.   All 
that is required to qualify are clear records showing annual income, 
preferably tax returns, but other documentation can qualify for those who 
don’t earn enough to require federal income tax reporting. 
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FISCAL YEAR 2015-2016 CITY BUDGET ACCOMODATES TWO NEW POSITIONS 

There was lively debate at the Budget Committee Meeting on the 21st of April this year, 
but no handwringing over getting to balance.  Steady increases in franchise fees, state 
revenue sharing and the overall tax base allowed the Budget Committee to consider both 
an additional patrol officer in the Police Department and a maintenance position in the 
Public Works Department.  An additional patrol officer will result in more “boots on the 
ground” in Umatilla neighborhoods and streets, as well as greater uniformed presence in 
the school system.  Most have complained that there is never an officer around when you 
need one.  This should go some distance in remedying that.  Deferred maintenance has 

been a big issue throughout the various components of Public Works, so the new position will cover maintenance in all 
sectors from City Hall to the wastewater treatment plant, including city parks.  We are gradually increasing our parks, and 
consequently growing the maintenance needs within them.  Aside from these areas it should pretty much be business as 
usual throughout the other departments of the City of Umatilla.  The newly acquired Marina and RV Park remains pretty 
much self-sustaining which is a bonus as it pertains to budgeting.  

CENTRALIZED BOX UNITS 

We have been approached by the United States Postal 
Service to consider a City effort to change the individual 
street address mail boxes to the growingly familiar 
Centralized Box Units.  These are clusters of mail boxes 
in a single area on a street or neighborhood.  The USPS 
is experiencing more theft and vandalism in the 
individual boxes, particularly around the holidays.   
These Centralized units tend to be more durable in this 
regard although, admittedly, less convenient.  The Postal 
Service can offer no financial assistance in the purchase 
or installation of these units, so the City of Umatilla is 
seeking some feedback from residents on your thoughts 
in this regard.  Should we proceed in this direction, there 

would be no choice for residents to maintain their old 
individual boxes unless there was a disability involved.  
Please let us know what you think either by stopping by 
City Hall, responding through our website at 
www.umatilla-city.org, or sending us a letter to City of 
Umatilla, P.O. Box 130, Umatilla, OR 97882. 

 

SPRING NUISANCE EMPHASIS 

Nuisance Codes are a recurring theme in these newsletters.  As the growing season 
commences there will be more springing up in your yards than cultivated flowers and 
vegetables.  Grass or weeds become a citable offense if they are greater than 12 inches 
tall.  This applies to most vacant lots as well.  They too will need a periodic visit from a 
lawn mower or a brush hog throughout the summer.  Don’t expect to take care of it in 
May and forget about it until October.  Owners of lots greater than 1 acre may be able to 
take a pass on this unless the property adjoins other developed land.  In this case a fire 
break may be required as determined by the City Manager in consultation with the Chief 
of the Umatilla Rural Fire Protection District. 

 
 

 

Reminder! Residential Yard Trimming Permits are FREE of 

charge, and available at City Hall.  Dispose of any grass 

clippings, leaves, and branches withing 30 days of obtaining your 

permit.  Visit us at City Hall to get yours today!  

http://www.umatilla-city.org/
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UMATILLA PUBLIC LIBRARY 

At the Library we have Museum 
Passes for the Maryhill Museum, 
the Fossil Museum, and the 
Tamastslikt Cultural Institute. 
The Free Museum Pass for 
Maryhill may be used at Maryhill 
Museum of Art for free admission 
for all immediate family members 
living in the same household, plus 

up to 4 guests.  Maryhill Museum is open daily 9-5, 
including all holidays, March 15 through November 15.  
The Free Museum Pass for the Tamastslikt Cultural 
Institute may be used at The Tamastslikt Cultural 
Institute for free admission for up to 4 
people.  Tamastslikt is open daily April-October, closed 
Sundays November – March.  The Living Culture Village 
is open Memorial Day – Labor Day  
The Free Museum Pass for The Fossil Museum may be 
used at the Fossil Museum for Free Family 
Admission.  The Fossil Museum is open Memorial Day 
through Labor Day from 1-4 p.m. 
All of our museum passes are available for check-out for 
1 week with a valid library card. 
We also have 3 Kill-A-Watt Electricity Usage 
Monitors.   Simply plug the Kill-A-Watt into your wall 
socket, and plug your appliance into the front of the 

device. It will count the energy consumption by the 
Kilowatt- hour, and will assess how much energy is being 
used by that appliance. The electricity usage monitors 
can be checked out by patrons for 1 week with a valid 
library card.  
We have two study rooms available for use in our 
library.  The study rooms can be used for tutoring, 
interviewing, as well as studying for exams.  We have wi-
fi available as well if you bring your own computer or 
other devices.  Please call ahead to reserve the study 
room if needed for company interviews.   
At our library we also proctor exams for college 
students.  Please call at least 1 week in advance so 
arrangements can be made with the University. 
We are excited to have Rich Glauber coming to our 
library in June.  He will be presenting his program 
“Music in Action” on June 18 at 2 p.m. in the community 
room.  His program has both music and comedy and is 
fun for all ages! 
Don’t forget our Summer Reading Program in July.  We 
will have lots of games, crafts, movies, ice cream, and fun 
for age’s toddler to age 18!!!!  Come see us the 1st week of 
July to register for tons of fun all month long!!!  Call the 
library for more information.  The library phone number 
is 541-922-5704. 

 

VOLUNTEERISM 

Volunteerism – noun /välənˈtirizəm/ the use of involvement of labor, especially in community services.  In recent 
events, there has been a lack of volunteerism in our community.  A vital part of community development is not only 
promoting teamwork, education, inspiration, transformation, growth, awareness, and diversity, but also creating a tool of 
enablement for our youth and community members to leave a lasting legacy.  “Volunteering is the ultimate exercise in 
democracy.  You vote in elections once a year, but when you volunteer, you vote EVERY DAY about the kind of 
community you want to live in.”  Ask yourself what kind of community you want to live in?  We need role models and 
hard work to make the difference many residents are seeking in our community.   If you have been a volunteer in the past, 
thank you for your efforts.  Your work and dedication are priceless.  If you have been looking for opportunities to 
volunteer, please call (541) 922-3226.  We have plenty of current and future projects that will be accomplished with the 
help of community volunteers.  

Don’t forget!  Business Licenses expire June 30th, 2015.  If you are a current 

license holder, you will be receiving information about renewal.  Renewal fees are 

$30.00 and will incur a $20.00 late fee after July 15th, 2015.  There have been 

some slight changes to the process due to zoning changes.  Please remember that 

any business who fails to comply with City requirements can be fined for a Class B 

civil violation, which carries a penalty of up to $250.00 for EACH day of violation.   

For more information call us at City Hall (541) 922-3226 or visit our website at 

www.umatilla-city.org  

http://www.umatilla-city.org/
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¡BIENVENIDOS! 
Bienvenidos al tercero boletín trimestral de la Ciudad de Umatilla.  Estaremos publicando cada cuarto meses en Noviembre, Febrero, 
Mayo, Y Agosto.  En cada una de las publicaciones le actualizado sobre la marche de diversos proyectos, la aplicación de diversos códigos 
que le afectan a sus casa o negocio, y las noticias de la importación.  Tambien vamos a destacar otros medios de desarrollo de comunicacion 
con su gobrierno local a traves de su ordenador o so telefono intelegente.  Esperamos que usted encontrara todo esto informative y valioso 
y que proporcionara una interaccion efectiva entre usted y su gobrieno local.   

LOS DIAS DE ATTERIZAJE EN UMATILLA 
Los Días de Aterrizaje en Umatilla es el evento de Umatilla y con 
razón - Umatilla es la comunidad más antigua todavía en 
existencia en el este de Oregón y que una vez fue el asiento de 
condado para el condado de Umatilla. Celebrando la herencia de 
nuestra comunidad es importante para los ciudadanos de Umatilla 
y siempre tiene gran asistencia de los ciudadanos y personas de 
fuera de la comunidad por igual. 
Los Días de Aterrizaje en Umatilla de este año es el 27 de Junio la 
fiesta comenzará con el desfile, que se inicia a las 10:30 am 
formación para el desfile comienza a las 9:30 de la mañana en el 
Parque Nungent. Una vez que el desfile se pone en marcha, que 
serpentea centro manera, girando hacia el sur por la avenida 
Switzler y terminando en la escuela secundaria. La mayoría de la 
gente luego va hacia abajo la Marina de Umatilla donde otras 
actividades divertidas vendedores, entretenimiento esperan a los 
asistentes del evento. ¡Tenemos un montón de diferentes tipos de 
entretenimiento planeado este año, así que no se querrá perder!  
Este año, una vez más, Tatuaje Azul encabezará festividades de la 
noche a partir de las 18:00 que, por supuesto, culminan con uno de 
los mejores fuegos artificiales muestra en nuestra zona a las 10 pm 
Durante los últimos años, ha habido paseos en barco por el 
Columbia, que traza la ruta original de los transbordadores. 
Desafortunadamente, a menos que se ofreció voluntariamente a 
otro barco, los paseos en barco probablemente no sucederán. Si 
usted tiene un barco que llevará a cabo alrededor de 8-10 personas, 
por favor llame a Judy Simmons al 541-922-5627. 
Los voluntarios son la espina dorsal de los Días de Aterrizaje en 
Umatilla y todavía están buscando un grupo para hacerse cargo de 
las funciones de aparcamiento. Las responsabilidades incluyen la 
recogida de dinero en la 'puerta' para ayudar a apoyar los fuegos 
artificiales y la dirección de las personas, tanto dentro como fuera 

de la zona de aparcamiento en el puerto deportivo. Si usted está 
interesado en ayudar con el aparcamiento, por favor llame a la 
oficina de la Cámara de Comercio y Centro de Visitantes de 
Umatilla al 541-922-4825. Si usted desea ser voluntario para 
cualquier otra parte de Los Días de Aterrizaje en Umatilla - 
limpieza, puesta a punto, la asistencia del proveedor, paseos en 
lancha o cualquier otra cosa que se pueda imaginar, por favor 
llame a la Cámara. 

¡Nos vemos el 27 de Junio! 

El 3ERO TORNEO ANNUAL DE GOLF DE CARIDAD 

La asociación oficial de la policía de Umatilla será el anfitrión de su tercer torneo anual de 
golf de caridad el Sábado, 13 de Junio 2015 en el Big River Golf Course en Umatilla, 
Oregón. $ 5.00 Mulligans (Límite 4 por equipo) $ 100.00 Patrocinio de agujero; $ 200.00 
Costo de Inscripción del equipo; $ 270.00; Costo de Inscripción y Patrocinio de agujero; y 
$ 500.00 Patrocinio Corporativo. La inscripción comenzará a las 7:00 a.m. Si usted tiene 
alguna pregunta puede llamar al (541) 922-3789 para más información. Los paquetes de 
inscripción se pueden encontrar en http://www.umatilla-city.org/#!bulletin-board/c1a2w  
Como de costumbre, habrá rifas, premios, y el almuerzo será proporcionado. ¡Espero verlos 
en el VERDE!  

http://www.umatilla-city.org/#!bulletin-board/c1a2w
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CLAVANDO LA BASURA – AGRADACIMIENTOS  

Entre el 30 de Marzo y 05 de Abril la Ciudad de Umatilla patrocinó la segunda clavada anual del evento. Durante este período de 
tiempo, los residentes llenaron 15 contenedores de basura ubicados alrededor de la ciudad, con basura y escombros que podrían 
haber terminado de otra forma en los patios, calles, propiedad vacante y parques dentro de nuestros límites de la ciudad. La idea 
de una limpieza de toda la ciudad gano impulso después de que miembros del consejo discutieron la iniciativa en 2014. Personal 
de la Ciudad ayudó a facilitar la ciudad en toda la limpieza, y dividió la comunidad en seis zonas, con los jefes de equipo de 
voluntarios para cada zona. Este año los individuos y las empresas intensificaron para apoyar el evento. Nos gustaría agradecer a 
los siguientes:

Patrocinadores de Contendedores
  

Patrocinadores de Comida    Groupos de Voluntarios  

IRV Goatheads – 2 Franz Bakery Outlet Store Community Accountability Board 

CRIS Inc. – 1  Safeway Grocery Store Key Club  

Bob Ward & Dave Trott – 1  Agape House National Honor Society 

Russ Pelleberg & Melissa Ince – 1 Mary Dedrick Umatilla City Council 
Umatilla Police Department – 1  Umatilla Chamber of Commerce  

 
Individuos 

Judy Simmons Ramona Anderson Tisa Coffey Darla Huxel 
Russ Pelleberg Jackie Caldera Nanci Sandoval Boyd Sharp 
Lupe Escovedo Mary Dedrick Sharon Farnsworth  

En general, fue un tremendo éxito. Con suerte, cada evento sucesivo será más fácil a medida que trabajamos nuestro 
camino a través de años de basura acumulada y enfrentamos anualmente con los niveles de mantenimiento de limpieza. 

CINE EN EL PARQUE 
La Ciudad de Umatilla en conjunto con el distrito escolar de Umatilla será el anfitrión de películas en el parque este 
verano para los miembros de nuestra comunidad. Lleve mantas, sillas y aperitivos para la mejor vista de la pantalla de 
cine. 
 
26 de Junio – Million Dollar Arm: En un último esfuerzo para salvar su carrera, agente 
deportivo JB Bernstein planea encontrar el próximo lanzador inicio de béisbol. Se dirige a Indiana 
para encontrar un jugador de cricket quien puede cultivar en un importante arranque liguero. Con 
la ayuda de un explorador, JB encuentra adolescentes Dinesh y Rinku que no tienen ni idea sobre el 
béisbol, pero tiran lanzamientos potentes. A medida que los niños se adaptan a la vida 
estadounidense JB aprende valiosas lecciones sobre el trabajo en equipo y la familia.  

 
24 de Julio – Big Hero 6: Robótica prodigio Hiro vive en la ciudad de San Fransokyo. Junto a su 
hermano mayor, Tadashi. El compañero más cercano de Hiro es Baymax, un robot cuyo único 
propósito es cuidar de la gente. Cuando un giro devastador de eventos lanza Hiro en medio de un 
complot peligroso, el transforma Baymax y sus amigos, Go GO Tamago, Wasabi, Honey Lemon, y 
Fred en un grupo de héroes de alta tecnología. 
 
28 de Agosto – Planes: Fire and Rescue: Dusty, el famoso 
avión de carreras, se entera de que su motor está dañado, por 

lo que debe cambiar de marcha y encontrar una nueva carrera. Se une a un groupe élite de los 
aviones de extinción de incendios dedicada a proteger el histórico Parque Nacional Pico de pistón. 
Cuando un incendio forestal masiva amenaza el parque, Dusty con la ayuda de sus colegas valientes 
Blade Ranger, Lil’ Dipper, Windlifter, Cabbie y los Smokejumpers - aprende lo que se necesita para 
convertirse en un verdadero héroe. 

LAS TASAS AUMETARON PARA AGUAL Y ALCANTARILLADO 
El Ayuntamiento aprobó el  aumento de tasas para agua y alcantarillado por 4% que va estar en effective el 1ero de Julio. Es 
beneficioso y preferencial que nos acercamos a aumentos de tarifas de servicios públicos con 
más frecuencia y menos impacto en lugar de esperar durante largos períodos entre los 
aumentos y las posteriores dolorosamente altos ajustes necesarios. La Ciudad está obligado 
por ley a evaluar las tasas necesarias para cubrir la totalidad el coste de la operación, 
incluyendo los costes previstos de la futura expansión y reparaciones mayores utilidades. 
Estos aumentos asegurarán una infusión regular de fondos en reservas para cubrir estos 
futuros impactos. La ciudad sigue ofreciendo tasas dificultad para aquellos residentes que 
subsisten en el 125% del nivel federal de pobreza, o menos. Todo lo que se requiere para 
calificar son registros claros que muestran los ingresos anuales, preferiblemente las 
declaraciones de impuestos, pero otra documentación puede calificar para los que no ganan 
lo suficiente para requerir la declaración de impuestos sobre la renta federal.  
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AÑO FISCAL 2015-16 PRESUPUESTO ACOGE DOS NUEVAS POSICIONES 

Hubo un animado debate en la reunión del Comité de Presupuesto el 21 de abril de este año, pero 
no hay apretones de manos mas de llegar a un equilibrio. Aumentos constantes en los derechos 
de franquicia, reparto de los ingresos del Estado y de la base imponible general permitieron a la 
Comisión de Presupuesto de considerar tanto un oficial de patrulla adicional en el Departamento 
de Policía y una posición de mantenimiento en el Departamento de Obras Públicas. Un oficial de 
patrulla adicional se traducirá en más "botas sobre el terreno" en los barrios y calles Umatilla, así 
como una mayor presencia uniformada en el sistema escolar. La mayoría se han quejado de que 
nunca hay un oficial alrededor cuando lo necesita. Esto debería ir a cierta distancia para remediar 

eso. Mantenimiento diferido ha sido un gran problema a través de los distintos componentes de Obras Públicas, por lo que la 
nueva posición cubrirá el mantenimiento en todos los sectores desde el Ayuntamiento a la planta de tratamiento de aguas 
residuales, incluyendo parques de la ciudad. Estamos aumentando gradualmente nuestros parques, y en consecuencia cada vez 
más el mantenimiento necesidades dentro de ellos. Aparte de estas áreas debe ser más o menos lo de siempre a través de los 
otros departamentos de la Ciudad de Umatilla. El recientemente adquirido Marina and RV Park sigue siendo más o menos 
autosuficiente que es una ventaja en lo que respecta a la presupuestación.  

CAJAS POSTAL CENTRALIZADAS 

Hemos sido abordado por el Servicio Postal de los 
Estados Unidos a considerar un esfuerzo de la Ciudad 
para cambiar los buzones de correo de direcciones calle 
individuales a las unidades centralizadas. Estos son 
grupos de buzones de correo en una sola área en una 
calle o barrio. El USPS está experimentando más robos y 
vandalismo en los cuadros individuales, sobre todo 
durante los dias festivos. Estas cajas centralizadas 
tienden a ser más duradero en este sentido, aunque, 
ciertamente, menos conveniente. El Servicio Postal no 
puede ofrecer asistencia financiera en la compra o 
instalación de estas cajas, por lo que la Ciudad de 
Umatilla está buscando algunos comentarios de los 
residentes en sus pensamientos al respecto. ¿Debemos 
continuar en esta dirección, no habría otra opción para 

que los residentes mantienen sus viejas cajas 
individuales a menos que hubiera una discapacidad. Por 
favor, háganos saber lo que piensa, ya sea deteniendo 
por el Ayuntamiento, en respuesta a través de nuestro 
sitio web en www.umatilla-city.org,  o el envío de una 
carta a Ciudad de Umatilla, PO Box 130, Umatilla, OR 
97882.  

 

EL ENFASIS DE MOLESTIA DE PRIMAVERA 
Códigos de puro estorbo son un tema recurrente en estos boletines. A medida que la temporada 
de crecimiento comienza habrá más brotando en sus yardas que flores y hortalizas cultivadas. 
Hierba o las malas hierbas se convierten en un delito citable si son más de 12 pulgadas de alto. 
Esto se aplica a la mayoría de los lotes baldíos, así. Ellos también necesitarán una visita 
periódica de una cortadora de césped o un cerdo cepillo durante todo el verano. No hay que 
esperar para tomar el cuidado de él en mayo y olvidarse de él hasta octubre. Los propietarios de 
lotes mayores a 1 hectárea pueden ser capaces de dar un paso en este menos que la propiedad 
colinda con otras tierras desarrollada. En este caso un cortafuegos puede ser necesaria según lo 
determine el Administrador de la Ciudad, en consulta con el Jefe de la Rural del Distrito de 
Protección contra Incendios Umatilla.  

  

RECUERDE! Los permisos para el jardin residencial de recorte son gratis 

y estan disponibles en el ayuntamiento. Desechese de cualquier hierba 

cortada, hojas y ramas dentro de 30 dias desde que obtuvieron su 

permiso. Visitenos en el Ayuntamiento para obtenerlos!  

http://www.umatilla-city.org/
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LA BIBLIOTECA DE UMATILLA PUBLICA 
En la Biblioteca tenemos Museo pases para 
el Museo Maryhill, el Museo de fósiles, y el 
Instituto Cultural Tamastslikt. 
El Museum Pass Gratis para Maryhill 
puede utilizar en Maryhill Museum of Art 
de entrada gratuita para todos los 
miembros de la familia inmediata que viven 
en el mismo hogar, además de hasta 4 
personas. Maryhill Museo abre todos los 
días 9-5, incluyendo todos los días de fiesta, 

15 de marzo al 15 de noviembre. 
El Museum Pass gratuito para el Instituto Cultural Tamastslikt puede 
utilizarse en el Instituto Cultural Tamastslikt para la entrada gratuita 
para un máximo de 4 personas. Tamastslikt abre todos los días de abril 
a octubre, cerrado los domingos desde noviembre hasta marzo. The 
Living Culture Village Memorial Day es abierta - Día del Trabajo 
El Museum Pass Gratis para El Museo de Fósiles puede utilizarse en el 
Museo de Fósiles de admisión familiar Aparcamiento gratuito. El 
Museo de Fósiles está abierto Memorial Day hasta el Día del Trabajo de 
1-4 pm 
Todos nuestros pases de museo están disponibles para el registro de 
salida durante 1 semana con una tarjeta de biblioteca válida. 
También tenemos 3 Kill-A-Watt Electricidad Monitores de uso. 
Simplemente conecte el Kill-A-Watt en su toma de corriente y conectar 

su aparato en la parte frontal del dispositivo. Se contará el consumo de 
energía por el kilovatio-hora, y evaluará la cantidad de energía está 
siendo utilizado por ese aparato. Los monitores de uso de electricidad 
pueden ser sacados por los clientes durante 1 semana con una tarjeta 
de biblioteca válida. 
Tenemos dos salas de estudio disponibles para su uso en nuestra 
biblioteca. Las salas de estudio pueden ser utilizados para la tutoría, 
entrevistas, así como estudiar para los exámenes. Tenemos wi-fi 
disponible, así si usted trae sus propios dispositivos informáticos o de 
otro tipo. Por favor llame con antelación para reservar la sala de 
estudio, si es necesario para las entrevistas de la empresa. 
En nuestra biblioteca también Proctor exámenes para los estudiantes 
universitarios. Por favor, llame al menos 1 semana de antelación para 
arreglos se pueden hacer con la Universidad. 
Estamos muy contentos de tener Rich Glauber venir a nuestra 
biblioteca en junio. Él va a presentar su programa "Música en Acción", 
el 18 de junio a las 14:00 en la sala de comunidad. Su programa tiene la 
música y la comedia y es divertido para todas las edades! 
No se olvide de nuestro programa de lectura de verano en julio. Vamos 
a tener un montón de juegos, manualidades, películas, helados, y 
divertido para el niño de edad a los 18 años !!!! Venga a ver la primera 
semana de julio para inscribirse en un montón de diversión durante 
todo el mes !!! Llame a la biblioteca para obtener más información. El 
número de teléfono es 541-922-5704. 

 
VOLUNTARIDO 

Voluntariado - sustantivo / väləntirizəm / el uso de la participación de la mano de obra, sobre todo en los servicios 
comunitarios. En los acontecimientos recientes, ha habido una falta de voluntariado en nuestra comunidad. Una parte 
vital de desarrollo de la comunidad no sólo está promoviendo el trabajo en equipo, la educación, la inspiración, la 
transformación, el crecimiento, la conciencia y la diversidad, sino también la creación de una herramienta de habilitación 
para nuestros jóvenes y miembros de la comunidad para dejar un legado duradero. "El voluntariado es el ejercicio 
máximo en la democracia. Se vota en las elecciones una vez al año, pero cuando usted es voluntario, usted vota todos los 
días sobre el tipo de comunidad que desea vivir." Pregúntese qué tipo de comunidad que desea vivir? Necesitamos 
modelos de conducta y trabajo duro para hacer la diferencia que muchos residentes están buscando en nuestra 
comunidad. Si usted ha sido voluntario en el pasado, gracias por sus esfuerzos. Su trabajo y dedicación no tienen precio. Si 
usted ha estado buscando oportunidades para ser voluntario, por favor llame al (541) 922 3226. Tenemos un montón de 
proyectos actuales y futuros que se pueden lograr con la ayuda de voluntarios de la comunidad. 
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No Se Olivde!  Licencias comerciales expiran el 30 de Junio de 2015.  Si usted es titular de 

licencia acutal, usted va a recibir informacion acerca de la renovacion.  Las tasas de renovacion 
es $30.00 y tendra un costo de $20.00 despues de 15 de Julio.  Ha habido algunos pequenos 
cambios en el proceso debio a los cambios de zonificacion.  Por favor, recuerde que cualquier 
empresa que no cumpla con los requisitos de la ciudad puede ser multado por una violacion civil 
Clase B, lo que conlleva una pena de hasa $250.00 por CADA dia de violacion.  Para mas 
informacion llamenoas al Ayuntamiento (541) 922-3226 o visite nuestro sitio web  www.umatilla-
city.org  

http://www.umatilla-city.org/
http://www.umatilla-city.org/

